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Pévodny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su preklady originalneho navodu.

Presj’ spust.enlm prev?dzky J,ednotky St peracne Toto zariadenie je naplnené chladivom R32.*
precitajte tieto bezpenostné opatrenia.

* Plati len vtedy, ak je toto zariadenie pripojené k nasledujucim modelom vonkajSich jednotiek:
RZAG71, RZAG100, RZAG125, RZAG140, RZASG71, RZASG100, RZASG125, RZASG140.

1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Bezpodmieneéne dodrziavajte "BEZPECNOSTNE PREVENTIVNE OPATRENIA".

Tento vyrobok prichadza na trh s oznacenim "spotrebice, ktoré nie su pristupné verejnosti"”.
Pred inStalaciou si dokladne precitajte tento navod.

Tento navod maijte vzdy poruke pre buduce pouzitie.

V tomto navode su preventivne opatrenia rozdelené na VAROVANIA a UPOZORNENIA.
Dodrzujte vSetky nizSie uvedené preventivne opatrenia. VSetky su velmi dblezité pre zabezpecenie
bezpelnosti.

AVAROVANIE ......... Oznacuje moznu nebezpednu situaciu, ktorej ak sa nezabrani,
mbze mat za nasledok usmrtenie alebo vazne zranenia.

A UPOZORNENIE.... Oznaduje moznu nebezpecénu situaciu, ktorej ak sa nezabrani,
mozZe mat za nasledok menej vazne zranenie alebo poranenie.
Mbze sa tiez pouzit ako upozornenie na nebezpecéné praktiky.

* Po ukoncCeni vSetkych inStalacnych prac klimatizaciu preskusajte a skontrolujte, i klimatizacia funguje
spravne. UzZivatelovi dajte potrebné pokyny tykajuce sa pouzivania a Cistenia vnutornej jednotky podla
navodu na obsluhu.

Uzivatela poZiadajte, aby si uschoval tento navod a navod na obsluhu za ucelom ich pouzitia v buducnosti.
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—/N\ VAROVANIE

O vykonanie instalaénych prac poziadajte vasho miestneho predajcu alebo kvalifikovanych pracovnikov.

Nespravne uskutoénena instalacia méze spbsobit unik vody, zasiahnutie elektrickym priadom alebo vznik

poziaru.

InStalacia musi byt uskuto€nena v sulade s tymto navodom na instalaciu.

Nespravne uskuto&nena instalacia mbéze spbsobit’ unik vody, zasiahnutie elektrickym prudom alebo

vznik poziaru.

Poradte sa s vasim miestnym predajcom, ¢o mate robit' v pripade uniku chladiva.

Ak sa ma klimatizacia nainstalovat v malej miestnosti, je nutné uskutoCnit' také opatrenia, aby ani v pripade

uniku chladiva neprekrocilo jeho mnozstvo povolenu hranicu.

Inak by to mohlo viest k vzniku nehody v désledku nedostatku kyslika.

Pri inStalacii pouzivajte len Specifikované diely a prisluSenstvo.

Pouzitie inych ako Specifikovanych dielov méze mat za nasledok pad klimatizacie, unik vody, zasiahnutie

elektrickym prudom alebo vznik poziaru a pod.

Nains&talujte klimatizacné zariadenie na zaklad, ktory odola jeho hmotnosti.

Nedostatocna pevnost méze mat za nasledok pad klimatizacného zariadenia a spdsobenie zraneni.

Okrem toho mé&Ze spdsobit' vibraciu vnutornych jednotiek a spdsobit neprijemnud hluénost.

Specifikované instalaéné prace realizujte so zretelom na silny vietor, mozné vichrice alebo zemetrasenia.

Nespravne vykonané instalacné prace mézu mat za nasledok Urazy v désledku padu klimatizacného

zariadenia.

Zabezpecte, aby elektrické zapojenie jednotky vykonal kvalifikovany personal podla miestnych platnych

zakonov (poznamka 1) a tohto navodu na instalaciu pouzitim samostatného obvodu.

Okrem toho, ak je vedenie skratované, nezabudnite pouzit vedenie dostatoénej dizky a nikdy nepripajaijte

dodatogné vedenie pre vytvorenie dostatoénej dizky.

Nedostatocny vykon obvodu elektrického napajania alebo nevyhovujuce elektrické zariadenia mozu viest

k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo vzniku poziaru.

(poznamka 1) Pouzitelna legislativa znamena "Vsetky medzinarodné, narodné a miestne smernice, zakony,
predpisy a/alebo kédy, ktoré su platné a pouzitelné pre urcity vyrobok alebo doménu".

Klimatizaéné zariadenie uzemnite.

Nepripdjajte uzemnovaci vodic€ k plynovému alebo vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo

uzemfovacim vodi¢om telefénneho vedenia.

Nedokonalé uzemnenie mbze spbsobit’ Uraz elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

Zabezpecdte instalaciu istiCa uzemnenia.

Zanedbanie tejto zasady mbze spdsobit Uraz zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poziaru.

Predtym neZz sa dotknete elektrickych komponentov, vytiahnite zastr¢ku elektrického napajania zo zasuvky

elektrickej siete.

V pripade dotyku dielov pod napatim méze déjst k zasiahnutiu elektrickym pradom.

Zabezpedte, aby celé zapojenie bolo bezpecné. Pouzite Specifikované vodi¢e a zabezpecte,

aby na svorkovnici alebo vedeni nepdsobili Ziadne vonkajsie sily.

Neuplné zapojenie alebo nedokonalé upevnenie mézu spbsobit’ prehriatie alebo vznik poziaru.

Pri prepojovani vnutornych, vonkajsich jednotiek a zapojeni elektrického napajania vedte vodice tak,

aby bolo mozné bezpecéne upevnit kryt riadiacej skrine.

Ak nebude kryt rozvadzacej skrine spravne nainstalovany, méze dojst k prehrievaniu svoriek, zasahu

elektrickym pradom alebo vzniku poziaru.

Ak plyn chladiva poc€as instalacnych prac unikd, priestory ihned vyvetrajte.

Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, m&zu vznikat jedovaté plyny.

Po skonéeni instalacnych prac celé zariadenie, €i niekde neunika plynné chladivo.

Pokial by plynové chladivo unikalo do miestnosti a dostalo sa do styku so zdrojom poZiaru,

napr. teplovzdusny ohrievac, sporak alebo vari¢, méze dojst k tvorbe jedovatych plynov.

Nikdy sa priamo nedotykajte Ziadneho nahodne uniknutého chladiva. Mohlo by to spdsobit silné omrzliny.

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v sulade s ndvodom z Daikin a so zakonmi o

spotrebiCoch (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich vykonavaju len opravnené osoby.

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluZzit ako ukryt pre malé Zivo&ichy. Kontakt malych

zivocichov s elektrickymi Castami mbze spdsobit poruchu, dymenie alebo poziar.

Spotrebi€ sa musi skladovat tak, aby sa predislo mechanickému poSkodeniu, vo vhodne vetranej

miestnosti bez zdrojov zapalovania v nepretrzitej prevadzke (napriklad otvoreny oheni, spusteny plynovy

spotrebié alebo spusteny elektricky ohrievag) a v miestnosti s velkostou $pecifikovanou v kapitole "VYBER

MIESTA INSTALACIE" na strane 6 (plati len pre chladivo R32).
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—/N\ UPOZORNENIE

* Nainstalujte vypustacie potrubie v sulade s tymto navodom na inStalaciu. Tym sa zaisti dobry odvod

a zaizolujte potrubie, aby sa zabranilo kondenzacii.

Nespravne nainstalované vypustacie potrubie méze spbsobit’ unik vody. Nasledkom toho mdze zvihnut

nabytok.

* Nainstalujte klimatizaciu, napajaciu kablovu pripojku, vedenie dialkového ovladaca a prepojovacie vodice
najmenej 1 meter od televizneho alebo rozhlasoveho prijimaca.

(V zavislosti od dizky rozhlasovych vin méze byt vzdialenost 1 metra pre odstranenie $umenia nedostatoéna.)

* Vnutornu jednotku nainstalujte €o mozno najdalej od elektrickych Ziariviek.
Dosah vysielania dialkového ovladaca, ak je nainstalovana bezdrdtova suprava, méze byt v miestnostiach
s elektrickymi Ziarivkami (typy s invertorom alebo rychlym spustanim) kratsi.
* Akusticky vykon je nizSi ako 70 dB(A).
* Klimatiza¢nu jednotku neinstalujte na miesta s nasledujucimi vlastnostami:
1. Na miestach s parami mineralnych olejov, aerosdlom olejov alebo parami, napr. kuchyna.
Plastové diely by sa mohli poskodit, vypadnut’ alebo spdsobit’ unik vody.
2. Na miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad plyny kyseliny sirovej).
Kordzia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov méze spdsobit’ unik chladiva.

3. Na miestach, kde je nainstalované zariadenie, ktoré vyzaruje elektromagnetické viny.
Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a sp6sobit’ poruchu funkcie zariadenia.

4. Na miestach s unikom horlavych plynov, alebo v miestach s uhlikovymi vlaknami alebo horfavym
prachom rozptylenym vo vzduchu, ale na miestach, kde sa manipuluje s prchavymi horfavinami
(napr. riedidlo alebo benzin).

V pripade uniku plynu a ked plyn zostane pritomny okolo klimatizacnej jednotky, méze déjst k vzniku
poziaru.
* Klimatizacia nie je uréena na pouzivanie v pripadnom vybusnom prostredi.

2. PRED INSTALACIOU

Pri vybaleni a premiestneni vnutornej jednotky po vybaleni drzte zavesy (4 miesta) a na iné diely

nepésobte silou (hlavne potrubie chladiva, vypustacie potrubie a plastové diely).

Nezabudnite skontrolovat’, €i sa pouziva chladivo v sulade so Specifikaciami vonkajsej jednotky.

(Ak sa pouzije nespravne chladivo, jednotka nebude fungovat’ spravne.)

* Nezabudnite vopred skontrolovat, ¢i chladivo, ktoré sa ma pouzit pri instalacii, zodpoveda Specifikaciam
pre vonkajsiu jednotku.
(Ak bolo pouzité nespravne chladivo, klimatizacia nefunguje spravne.)

* Pri indtalacii vonkajSej jednotky si preStudujte navod na indtalaciu pripojeny k vonkajSej jednotke.

* PrisluSenstvo neodhadzujte, pokial nie je inStalacia ukoncena.

* Po preneseni vnutornej jednotky do miestnosti ochrante vnutornu jednotku pouzitim obalového materialu
aZz do instalacie tak, aby sa neposkodila.
(1) Rozhodnite sa pre trasu prenosu jednotky do miestnosti.
(2) Jednotku nevybalujte, kym nie je prenesena na miesto instalacie.

Pokial je nevyhnutné jednotku vybalit, pouzite pri zdvihani pruh jemného materialu alebo ochranné
dosticky spolu s lanom, aby nedoslo k poSkodeniu alebo poSkriabaniu vnatornych jednotiek.

* Zakaznik obsluhuje vnutornu jednotku tak, Ze sa pozera do navodu na obsluhu.
Informujte zakaznika ako spravne obsluhovat jednotku (hlavne Cistenie vzduchovych filtrov, prevadzkové
postupy a nastavenie teploty).

* Pri vybere miesta inStalacie pouzite ako referenciu papierovu indtalaénu Sablénu (bezne pouzivanu spolu
s obalovym materialom).

+ Klimatizaciu nepouzivajte na miestach s atmosférou obsahujucou sol, ako su napriklad pobrezné oblasti,
vozidla, nadoby alebo miesta s ¢astym kolisanim napatia, napr. v zavodoch.

* Pri otvarani panela krytu riadiacej skrine a pri zapajani kablov odstrante z kostry staticku elektrinu.
Elektrické diely sa mdzu poskodit.
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2-1 PRISLUSENSTVO
Skontrolujte, ¢i je vo vnutornej jednotke zahrnuté nasledovné prislusenstvo.

N&zZov (1) Vypgstama (2) Kovova spona (3') Pod!ozka pre (4) Spona (5) Podlozkova
hadica zavesnu konzolu spona
Mnozstvo 1ks 1 ks 8 ks 10 ks 4 listy
D
o 2
— {
. . . . . . . (11) Papierové
Néazov Spojovaci izolaény material Tesniaci material (10) Koleno NN
inStalacné Sablony
< (8): 1 list .
MnozZstvo 2 ks 1ks (9): 3 listy 1ks 1 list
(6) Pre plynové | (7) Pre kvapalinové (8) Verke 53353522
v potrubie potrubie @ spolu s obalom
@ —— (9) Malé S @
=
Nazov (12) Tesniaci material | (13) Potrubie tvaru L (14) Skrutka (15) Netkana tkanina (Rozliéné)
MnozZstvo 1ks 1ks 5ks 1 list « Navod na
obsluhu
» Navod na
Tvar inStalaciu
* Vyhlasenie
o zhode

2-2 VOLITELNE PRISLUSENSTVO

* Pre tuto vnutornu jednotku je potrebny dialkovy ovlada¢ ako nadstandardna vybava.
(Napriek tomu dialkovy ovladac nie je potrebny pre podriadenu jednotku (slave) simultdnneho systému
prevadzky.)

* Existuju 2 druhy dialkovych ovladacov; typ s vodiCom a bez vodica.
Dialkovy ovladaé¢ nainstalujte na miesto, na ktoré dal zakaznik suhlas.
Dalsie podrobnosti najdete v kataldgu pouzitelnych modelov.
(Vid navod na instalaciu priloZeny k dialkovému ovladacu, kde najdete pokyny ako instalovat’ dialkovy
ovladac.)
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PRI VYKONAVANi PRAC DAVAJTE POZOR NA NASLEDUJUCE POLOZKY A PO VYKONANI

PRAC ICH ZNOVA SKONTROLUJTE.

1. Polozky, ktoré je nutné skontrolovat’ po ukonéeni insStalaénych prac

Kontrolované polozZky

V pripade chyby

Skontrolujte
stlpec

Je klimatizacia pevne upevnena?

Nebezpecenstvo padu, vibracii
a hluku

Je dokondena instalacia klimatizacie?

Nefunguje / vypalené

Vykonali ste skusku netesnosti skuSobnym tlakom
stanovenym v navode na instalaciu vonkajsej
jednotky?

Nechladi alebo nekuri

Je vykonana izolacia potrubia chladiva
a vypustacieho potrubia spravne?

Unik vody

Vyteka kondenzat bez problémov?

Unik vody

Je napatie elektrického napajania identické s
hodnotou uvedenou na vyrobnom §titku klimatizacie?

Nefunguje / vypalené

Ste si isty, ze nedoslo k nespravnemu zapojeniu
alebo instalacii potrubia alebo k uvolneniu vedenia?

Nefunguje / vypalené

Je uzemnenie ukondéené?

Nebezpeclenstvo v pripade
netesnosti

Su priemery elektrického vedenia v sulade
so Specifikaciou?

Nefunguje / vypalené

Je niektory z vystupov alebo vstupov vzduchu
upchaté prekazkami?

(To by mohlo viest k poklesu vykonu z dévodu
poklesu otacok ventilatora alebo poruchy zariadenia.)

Nechladi alebo nekuri

Zaznamenali ste diZzku potrubia chladiva a pridané
mnozstvo chladiva?

Mnozstvo napline chladiva nie
je jasné

Nezabudnite znova skontrolovat polozky v &asti "BEZPECNOSTNE OPATRENIA".

2. Polozky kontrolované v ¢ase dodavky

Kontrolované polozky

Skontrolujte
stlpec

Vykonali ste nastavenie na mieste instalacie? (v pripade potreby)

Su kryt riadiacej skrine, vzduchovy filter a mriezka nasavania nasadené?

Prudi studeny vzduch pocas rezimu prevadzky klimatizacia a teply vzduch poc¢as reZzimu

prevadzky vykurovanie?

Vysvetlili ste obsluhu klimatizacie zakaznikovi pri jeho oboznameni sa s navodom na

obsluhu?

Vysvetlili ste zdkaznikovi rezimy prevadzky klimatizacia, vykurovanie, susenie a
automaticka klimatizacia/vykurovanie popisané v navode na obsluhu?

Vysvetlili ste zakaznikovi, €o je nastavena rychlost priadenia vzduchu, ked je nastavenie

rychlosti prudenia vzduchu na termostate vypnuté?

Odovzdali ste navod na obsluhu spolu s navodom na inStalaciu vaSmu zakaznikovi?

Sposob vysvetlenia prevadzky

Polozky s oznaéenim A VAROVANIE a A UPOZORNENIE v navode na obsluhu su polozky,
ktoré predstavuju moznosti spédsobenia Urazu a vzniku materialnych skéd v spojeni so

v§eobecnym pouzivanim vyrobku.

Preto je tiez potrebné vysvetlit’ zakaznikovi polozky "NIE JE TO PORUCHA KLIMATIZACIE"
a tiez poziadat’ zakaznikov, aby si ich dékladne precitali.
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3. VYBER MIESTA INSTALACIE

Pri vybaleni alebo po vybaleni drzte zavesy na 4 miestach, aby ste mohli presunut’ vnutornu jednotku
a na potrubie (chladiva a vypust'ania) a na plastové diely nepdsobte silou.
(1) So sthlasom zakaznika vyberte miesto instalacie, ktoré spifia nasledujice podmienky.

* Kde studeny a teply vzduch je rozdeleny po celej miestnosti.

* Kde nie je na vystupe vzduchu prekazka.

* Kde je mozné zaistit vypustenie.

* Kde nie je povrch stropu skloneny.

* Kde v dosledku nedostatoénej pevnosti odolavat hmotnosti vnutornej jednotky (ak pevnost nie je
dostato¢na, mdze vnutorna jednotka vibrovat' a prichadzat do styku so stropom a tym spésobit
neprijemny pisklavy zvuk).

* Kde je mozné zaistit dostatony volny priestor pre instalaciu a udrzbu. (Vid’ obr. 1 a obr. 2)

+ Kde je zabezped&ena dostatoéna dizka potrubia medzi vnitornymi a vonkaj$imi jednotkami v rozsahu
dovolenej dizky potrubia. (Pozrite navod na instalaciu vonkaj$ej jednotky.)

+ Kde nie je riziko uniku horfavého plynu.

Uréenie minimalnej plochy podlahy (plati len pre chladivo R32). Pre uréenie minimalnej plochy
podlahy pouzite graf alebo tabul'ku. Vid’ obrazok 1 vo vnutri predného krytu.

m Celkové mnozstvo chladiva v systéme

Amin Minimalna plocha podlahy

(@) Ceiling-mounted unit (= Jednotka namontovana na strope)

(b)  Wall-mounted unit (= Jednotka namontovana na stene)

(c) Floor-standing unit (= Jednotka stojaca na podlahe)

Priestor potrebny pre instalaciu (mm)

/
/ ‘- T 7 V pripade zavretého vystupu vzduchu
74 u
Vypustani )
o0 . 2500 alebo viac od podlahy
1500 alebo o83 (POZNAMKA 2) A
viac Satie 2GS 30 alebo viac ‘ Vysoka inStalacia
=
Prekazky
Podlaha 4

Obr. 1

*Pre demontaz rohovych krytov je potrebny dostatoény priestor servisu. (POZNAMKA 2)
(POZNAMKA 1) 7 Ventilator |

7 \{nUtomé jednotk‘a/ Osv?tlenle é év yvodu \{nﬂtornéjednoﬂ(‘a/
e S s s
Vypustanie 1500 alebo viac |
1500 alebo -
viac 2000 alebo viac
Vzdialenost’ medzi vnutornymi jednotkami 4000 alebo viac

Obr. 2

—/N\ UPOZORNENIE
* Nainstalujte vnutorné a vonkajsie jednotky, napajaciu kablovu pripojku, vedenie dialkového ovladaca
a prepojovacie vodiCe najmenej 1 meter od televizneho alebo rozhlasového prijimaca. Tym sa predide
moznosti ruSenia obrazu alebo vzniku Sumenia.
(V zavislosti od dizky rozhlasovych vin méze byt vzdialenost 1 metra pre odstranenie Sumenia nedostato&na.)
* VVnutornu jednotku nainstalujte €o mozno najdalej od elektrickych Ziariviek.
Dosah vysielania dialkového ovladaca, ak je nainstalovana bezdrbtova suprava, méze byt v miestnostiach
s elektrickymi Ziarivkami (typy s invertorom alebo rychlym spustanim) kratsi. (POZNAMKA 1)
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POZNAMKA

1. Obmedzenie sa tyka osvetlenia otvoreného typu, ale netyka sa zapusteného typu.

2. Ak je vystup vzduchu uzavrety, medzera s oznacenim "+" ma byt 30 mm alebo viac.

3. Viac o nastaveni smeru prudenia vzduchu vodorovnej klapky sa dozviete navod na obsluhu priloZzenu
k vnutornej jednotke a k dialkovému ovladacu.

(2) Vyska stropu
* Tato vnutorna jednotka sa méze zavesit' na strop do vysky 3,5 m (modely 100-125: az do 4,0 m).
* Napriek tomu, ak vyska stropu prekracuje 2,7 m (modely 100-125: 3,2 m), je potrebné nastavit na
mieste intalacie pomocou dialkového oviadaéa. Pozrite si Cast "10. NASTAVENIE NA MIESTE
INSTALACIE".

(3) Smer vystupu vzduchu
Vyberte tvar vystupu vzduchu podla miesta inStalacie.
V pripade 2-cestného a 3-cestného vystupu vzduchu je ho potrebné nastavit na mieste instalacie
z dialkového ovladaca.
Podrobnosti najdete v asti "10. NASTAVENIE NA MIESTE INSTALACIE".
(Upozornenie) Kedze existuju nejaké obmedzenia na strane pripojenia potrubia, nezabudnite vybrat tvar
vystupu vzduchu z obr. 3.

Nazvy vystupu vzduchu s zobrazené pomocou ¢isla znadiek "[ " na spodnej strane vystupu vzduchu.
(Vid' obr. 4)

(4) Pre inStalaciu pouzite zavesné skrutky.
Zistite, ¢i miesto na instalaciu unesie hmotnost vnutornej jednotky a v pripade potreby jednotku zaveste
pomocou skrutiek potom, ako bola zosilnena tramami a pod.
(Pozrite si papierovu Sablénu na instalaciu (11), kde najdete vzdialenosti medzi montaznymi otvormi).

(vzorec vystupu) (pohlad zo stropu)
4-smerny vystup 3-smerny vystup ® Symbol "} - "
zobrazuje smer vystupu
potrubia s chladivom.

i : zgtzr:gliJe s vystupom
| @ (rovny vystup)
V.

I : potrubie s vystupom
2-smerny vystup (vyzaduje sa volitelna suprava <_‘ doprava (potrubie
tesniaceho materialu pre 2-smerny vystup) sa musi ohnut)

V pripade potrubia
s vystupom hore mozno
vybrat fubovolnu $ablénu

vystupu.
7‘
f Obr. 3
Oznacenie
® : toto oznacenie signalizuje smer vystupu vzduchu. na vnutornej
ednotke

Referencia na €islo vystupu vzduchu podla

oznacenia na vnutornej jednotke. Cislo
vystupu
Nazov vystupu vzduchu|Oznacenie na vnutornej jednotke vzduchu
Vystup vzduchu[1] []
Vystup vzduchu[2] L]
Vystup vzduchul[3] LI
Vystup vzduchu[4] L0

Vnutorna jednotka

Obr. 4
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4. PRIPRAVY PRED INSTALACIOU

(1) Skontrolujte umiestnenie zavesnych skrutiek vnutornej jednotky, vystupnych otvorov pre
potrubie, vystupného otvoru pre vypustacie potrubie a vstupny otvor elektrického vedenia.
(Vykres zobrazuje pohlad zo stropu.) (Pozri obr. 5 a obr. 6)

950
835 (vzdialenost medzi zavesnymi skrutkami)
i |

(jednotka [mm])

I

|

Plynové potrubie

_’g

g
[ 2
O =l Kvapalinové potrubi
5 058 vapalinové potrubie

£ =3 —

g T )
\%@ HiNEN @Jg Vystup pripojenia vypustacieho potrubia

(VP20)
Obr. 5
(jednotka [mm])

Umiestnenie plynového potrubia | Umiestnenie plynového potrubia | Umiestnenie plynového potrubia
smerutlt'Jceho hore a pripojky smeruguceho dozadu a pripojky smerutjuceho doprava a pripojky

vypustacieho potrubia vypustacieho potrubia vypustacieho potrubia
= & p
S - <128
105 105 14
141 132 198
179 140

34
23

AR

88
1
s

G
|
120
88
57
|
120

Obr. 6
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(2) Vytvorte otvory pre zavesné skrutky, vystup potrubia, vystup vypustacieho potrubia a vstup

elektrického vedenia.
* Pouzite papierovu $ablénu pre inStalaciu (11), ktora zobrazuje vy$Sie uvedené miesta otvorov.

* Urcite miesta pre zavesné skrutky, vystup potrubia, vystup vypustacieho potrubia a vstup elektrického
vedenia. A vytvorte otvor.
I1][] 1111 Stropny panel

\ Skrutka zakladne

H\ Dlha matica alebo napinadlo

[
\Zévesné skrutka

Povrch stropu

50~100 mm

Obr. 7

* Prehlad rozloZenia $ablény najdete v éasti "13. PREHLAD ROZLOZENIA SABLONY".

POZNAMKA
Vsetky vysSie uvedené diely dodava zakaznik. (Vid’ obr. 7)

* Na zavesenie vnutornej jednotky pouZzite skrutky M8 alebo M10.
Pouzite ukotvenie v otvore pre existujuce skrutky a zapustené vlozky alebo kotviace skrutky pre novée

skrutky a jednotku pevne upevnite k budove tak, aby odolala hmotnosti jednotky.
Okrem toho vopred nastavte vzdialenost od stropu.

(3) Demontujte diely z vnutornej jednotky.

Mriezku nasavania demontujte. (Vid’ obr. 8)
* Presunte dva upeviiovacie gombiky mrieZky nasavania smerom dovnutra (ako je zobrazené Sipkou) pre jej

zdvihnutie smerom hore. Suc¢asne nechajte ind osobu zdvihnat pasku prilepenu v strede vystupu vzduchu.
* Ak je mriezka nasavania otvorena priblizne 45°, mdéze byt mriezka demontovana z jednotky.

Demontujte 4 rohové kryty.

Obr. 9

* Pri prenaSani vnutornej jednotky ju pridrzte zavesenim na kovové pripojky. (Vid’ obr. 9)
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Ako blokovat’ vystup vzduchu pre 2-cestny alebo 3-cestny vystup vzduchu

* Pre 2-cestny vystup vzduchu okrem prilozeného tesniaceho materialu je potrebna volitelna suprava
tesniaceho materialu pre 2-cestny vystup.
Pre lubovolny vystup vzduchu je mozné pouZit' priloZzeny tesniaci material a volitelny tesniaci material
pre 2-cestny vystup.

* Pri 2-cestnom vystupe vzduchu davaijte pri inStalacii pozor na sklon vnutornej jednotky. Podrobnosti
najdete v pokynoch uvedenych v &asti "5. INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY".

(1) Z vystupu vzduchu, ktory chcete upchat’, demontujte vodorovnu klapku. (Vid’ obr. 10 a obr. 11)
1. Bez poutzitia sily na loZiska zdvihnite vodorovnu klapku oboma rukami a odoberte ju z loZiska na strane
motora, ktora nie je montazna.

2. Po zapnuti vodorovnej klapky na zadnej strane odoberte zaves loziska na strane motora.
Potom zdvihnite vodorovnu klapku a odoberte ju.

Ohnite vodorovnu klapku
a demontujte ju.

[
@
Otocéte vodorovnu —

Klapku dozadu. Demontujte
Nadvihnite vodorovnu
klapku.

Ohnite vodorovnu

klapku a vytiahnite ju.

* Ak sa vodorovna
klapka tazko
demontuje, pomaly ju
zatlacajte v smere tejto
Sipky. Zjednodusi to
demontaz vodorovne;j

klapky.

(2) Tesniaci material upevnite k vystupu vzduchu. (Vid’ obr. 12 a obr. 13)
1. Do medzery medzi hornym ozdobnym panelom a izolaciou vioZte vy&nievajucu East (2 miesta)
tesniaceho materialu.

2. Do medzery medzi spodnym ozdobnym panelom a vypustacou nadobou vlozte ohnutu Cast’ (2 miesta) na
oboch koncoch tesniaceho materialu.
Pri vykonavani tejto prace nepatrne zdvihnite koniec spodného ozdobného panela a vlozte tesniaci material.
Ak je naroc¢né ho vlozit, najprv uvolnite skrutky na oboch stranach spodného ozdobného panela potom ho
vlozte.

prichytku na
2y strane loziska. I::>
|
|

Obr. 11

3. Do medzery medzi spodnym ozdobnym panelom a vypustacou nadobou viozte ohnutu ¢ast (2 miesta)
dovnutra tesniaceho materialu tak, aby bolo po€ut zvuk kliknutia a potom tesniaci material upevnite.
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4. Skontrolujte, Ci plechova kovova Cast tesniaceho materialu nevyCnieva z konca spodného ozdobného
panelu.

Tesniaci material a vnutornu jednotku pevne pripevnite, aby nevznikla Ziadna medzera.
Ak zostane medzera, méze déjst k uniku vzduchu a vzniku kondenzacie.

Odkvapkavacia miska

ﬁ @ / ; < |
Viozte 4

Vy¢&nievajuca
Cast

Vrchny Izolacia

dekoracny panel

2. Tuto cast’ @ ﬂ Spodny

nadvihnite. Ohnuta Cast dekoracny panel
(Aj na druhej strane.) (\ tes?la_qtleho yp
materialu
Spodny P
dekoracny g
Vlozte

~

Tesniaci materia'll\/

VloZte tak, aby
plechova kovova ¢ast
nevyénievala z konca
spodného dekoraéného
panela.

(Kym
nezaCujete
kliknutie.)

Medzera medzi spodnym
dekoraCnym panelom
a odkvapkavacou miskou

* Ak je naro¢né vlozit tesniaci material, uvolnite lavé a pravé skrutky spodného ozdobného panela a vliozte
ho. Po upevneni tesniaceho materialu zabezpecte opatovné dotiahnutie uvolnenych skrutiek. (Vid’ obr. 14)
Y &ny Spodny dekoracny panel
Spodny dekoracny panel poany - tz P Spodny dekoradng panel
rutka

Skrutka

Skrutka
< Umiestnenie skrutky potrubia > < Umiestnenie skrutky inde ako na ¢asti pre potrubie >
Obr. 14

11
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5. INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY

((Pred insStalaciou vnutornej jednotky je jednoduché nasadit’ pridavné diely. Pozrite si tiez navod

na instalaciu prilozeny k pridavnému prislusenstvu.))

Pri inStalacii pouzite prilozené diely uréené na instalaciu a Specialne diely.

(1) Na 4 zavesné skrutky nasadte horné a spodné matice a podlozky pre zaves (3). (Pozrite si obr. 15)
Ak sa pouziju prilozené podlozné spony (5), zabrani sa tak padu podlozky pre zaves (3). (Vid’ obr. 16)

(2) InStalacia vnutornej jednotky. (Vid' obr. 17)
+ Zavesy vlozte na stranu vystupu vzduchu a provizorne ho zaveste.
* Do zavesu vlozte zvySné 2 zavesné skrutky a upevnite podlozky na spodnej strane pre zaves (3) a matice.

(3) Skontrolujte vodorovnu polohu jednotky z 2 smerov (vystup vzduchu a (2]). (Vid obr. 18)

Matiqa ) . Zavesna skrutka
(dodava zékaznik)

Podlozkova spona (5)

(prisluSenstvo) Horna matica

&

Podlozka pre zaves (3)

f — (prislu$enstvo)
Matica (dodava zakaznik)
Pripevnenie zavesu Metdéda upevnenia podlozky

Obr. 15 Obr. 16

% Cast pre potrubie
)

Cast pre potrubie

Jednotka musi byt vo vodorovnej polohe
Obr. 17 Obr. 18
* Nainstalujte vnutornu jednotku do vodorovnej polohy
Ak je jednotka sklonena a strana vypustacieho potrubia je vysoko, spina¢ prietoku sa méze poskodit
a spdsobit’ unik vody.
Napriek tomu pri 2-cestnom vystupe vzduchu nainstalujte jednotku so sklonom 1° smerom dole
k vypustaciemu potrubiu.
* Nasadte matice na hornu a spodnu stranu zavesu
Ak tam horna matica nie je a spodna matica je prili$ silno dotiahnuta, doska zavesu a horna doska
sa zdeformuju a spésobia nenormalny zvuk.
* Do medzery medzi zavesom a podloZkou pre zaves (3) nevkladajte iné materialy nez su Specifikované.
Pokial nie su podlozky spravne nasadené, zavesné skrutky mozu vypadnut zo zavesu.

—/N\ VAROVANIE

* VVnutorna jednotka musi byt bezpecne nainstalovana na mieste, ktoré unesie jej hmotnost.
Ak pevnost nie je dostato¢na, jednotka mdze spadnut’ a spdsobit’ uraz.

* Pouzivajte len prisluSenstvo, volitefné prisluSenstvo a nahradné diely vyrobené alebo schvalené
spoloé&nostou DAIKIN.

* InStalaciu musi vykonat instalatér, vyber materialov a samotna instalacia musia byt v sulade s platnymi
predpismi. V Eurépe sa musi pouZit norma EN378.

Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32

* NEPREPICHUJTE ani nespaluijte.

« NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na zrychlenie procesu odmrazovania alebo na &istenie zariadenia nez tie,
ktoré odporuca vyrobca.

+ Uvedomte si, Ze chladivo R32 NEMUSI zapéachat.
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6.

INSTALACIA POTRUBIA CHLADIVA

* Viac o potrubi chladiva vonkajSej jednotky sa dozviete v navode na instalaciu vonkajsej jednotky.

* Bezpelne uskutoclnite izolaciu plynového a kvapalinového potrubia chladiva. Ak nie je zaizolované, méze

spbsobit’ unik vody. Pre plynové potrubie pouzite izolaény material, ktorého teplota odolnosti voci teplu nie

je mensia nez 120°C.

Pre pouZitie pri vysokej vihkosti zosilnite izolacny material potrubia chladiva. Ak nie je zosilnené, na

povrchu izolaéného materialu méze dochadzat’ ku kondenzacii.

* Pred inStalaciou nezabudnite skontrolovat, ¢i sa pouziva chladivo v sulade so Specifikaciami vonkajse;j
jednotky. (Ak sa nepouziva spravne chladivo, nie je mozné o€akavat normalnu prevadzku...)

* Potrubie musi byt chranené pred fyzickym poSkodenim.

* Potrubie musi byt udrzané na minime.

—/N\ UPOZORNENIE

Tato klimatizacia je model ur€eny na pouZzivanie s chladivom R410A alebo R32. Nezabudnite spinit
poziadavky zobrazené nizSie a vykonaijte instalacné prace.

Podla pouzitého chladiva pouzite prislusnu rezacku a ohrafovacku.

Pri spojovani pomocou nastréného spojenia na vnutorny povrch rozsirenej ¢asti spoja naneste éterovy
alebo esterovy ole;.

PouZivajte len nastréné matice dodané spolu s klimatizaciou. Ak sa pouZiju iné nastréné matice,

moZe dbjst k uniku chladiva.

Aby nedoslo ku kontaminacii alebo vniknutiu vihkosti do potrubia, vykonajte opatrenia ako su,

napr. prepichnutie alebo obalenie potrubia paskou.

Do chladiaceho obvodu nepridavajte zZiadne iné latky nez je Specifikované chladivo, napr. vzduch.
Ak chladivo po€as prace unika, miestnost' vyvetrajte.

NEPOUZIVAJTE znova spoje, ktoré uz boli pouzité predtym.
Spoje vytvorené pri inStalacii medzi dielmi systému chladiva maju byt k dispozicii na ucely udrzby.

Potrubie chladiva méze pripojené z 3 smerov.

V pripade potrubia smerom hore odoberte kryt prechodu potrubia, vytvorte otvory pre prechod potrubia
vyrezanim krytu pomocou rezného nastroja, napr. noznic.
Po prevle€eni potrubia cez kryt nasadte kryt na vnuatornu jednotku. (Vid’ obr. 19)

Elektrické vedenie Kryt priechodu potrubia

Kvapalina

Obr. 19

Vonkajsia jednotka je predbezne naplnena chladivom.

Pouzivajte len nastréné matice dodané spolu s klimatizaciou.

Pri spojovani pomocou nastréného spojenia na vnutorny povrch rozsirenej Casti spoja naneste éterovy
alebo esterovy olej. (Vid’ obr. 20)

Potom otocte nastrénu maticu 3 az 4 krat rukou a maticu zaskrutkujte.

Na vnutorny povrch rozSirenegj
Casti spoja nanasajte len
éterovy alebo esterovy olej.

\ .

J—

Obr. 20

13
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—/N\ UPOZORNENIE

Nenechajte olej prilnut’ k dielu z plastu upevneného skrutkou.
Ak sa olej prifne, m&zZe znizit pevnost priskrutkovaného dielu.

* Pri pripojovani potrubia ku klimatizacii nezabudnite pouzit klui¢ a momentovy kfu¢ tak, ako je zobrazené

na obr. 21.
Rozmer nastrénej €asti a krutiaci moment dotiahnutia najdete v tabulke 1.

Momentovy klu¢

Matica
s lievikovym
rozSirenim

Obr. 21

((Priklad neprijemnych nasledkov))
PouZitim iného nastroja, nez je klu¢, mbze dojst k poSkodeniu hlavy nastrénej matice a méze dojst k uniku
plynu v désledku chyby pri dotahovani.

Tabulka 1
Priemer potrubia Utahovaci moment (N-m) R’oznjefy pre spracovanie Tvar ohranenia
(mm) nastrénych spojeni A (mm)
06,4 15,7 1,5 8,9 +0,2 &
o+I
(0] 9,5 36,3 +3,6 13,0 £0,2 g.) R0O4-038
12,7 54,9 5,4 16,4 +0,2 fj\-{ %g
S <
¢ 15,9 68,6 +6,8 19,5 0,2

—/\ UPOZORNENIE
Nastréné matice nedot’ahujte nasilu.
Ak sa nastréna matica porusi, méze spdsobit unik chladiva.
Izolacia potrubia na mieste instalacie sa musi vykonat’' smerom hore az o spojenie dovnutra skrine.
Ak je potrubie vystavené pdsobeniu atmosféry, moze dojst ku kondenzacii alebo popaleninam pri dotyku
potrubia, k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo vzniku poziaru pri dotyku potrubia.
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* Po skuske netesnosti zaizolujte spojenie plynového a kvapalinového potrubia s pripojenym izolaénym
materialom na spoje (6) a (7), aby sa zabranilo vystaveniu potrubia vonkaj$im podmienkam. (Vid’ obr. 22)
Potom dotiahnite obidva konce izolaéného materialu pomocou spdn (4).

Metoda izolacie potrubia Tesniaci material
na strane kvapaliny \zolacny ovijajte od zakladne
Izolaény material potrubia Jkeginot_ky smerom
Kvapalinové material spoja (7) (strana jednotky) C;St'cpr"ﬁ?{“a
trubi (prislusenstvo) - pomocou matice
potrubie ] Spojenie maficou Zabrarnte s lievikovym roz§irenim
%%\g isa s lievikovym vzniku medzery
nachadzat rozSirenim
hore | TSR = 2\
S > =
|zolaCny material
otrubia (dodava
gékaznik() Svorka (4)
(prislusenstvo)

Potrubie zaizolujte,| Utiahnite ast, v ktorej | Tesniaci
aby nedochadzalo| |sa prekryvaju izolaény | material

ku kondenzacii material potrubia (maly) (9)
a izolacny material (prislusenstvo)
spoja (7).

Metdda izolacie potrubia na strane plynu | Tesniaci material
. . ovijajte od zakladne
Izolacny Izolacny _ | jednotky smerom
material spoja (6) material potrubia |k gasti pripojenia
(prislusenstvo)  (strana jednotky) | pomocou matice
Sevsa |Spojenie maticou| |\ 74p-amte s lievikovym rozsirenim
musi 8 lievikovym niku medzer
N ehadzat ozsirenim vZhiku meaz
hore n
"""""" T,Z |::>

IzolaCny material
potrubia (dodava

zakaznik) Svorka (4)

(prislusenstvo)

Potrubie zaizolujte,| |Utiahnite Cast, v ktorej | Tesniaci
aby nedochadzalo | |sa prekryvaju izolany | material

ku kondenzacii material potrubia (maly) (9)
a izolacny material (prislugenstvo)
spoja (6).

Obr. 22

* Ovinte izolaény material (maly) (9) okolo izolaéného materialu spoja (6) (7).
+ Uistite sa, Ze Sev izolaného materialu spoja (6) a (7) je navrchu.
* Pre montaz potrubia smerom hore a doprava pouZzite prilozené potrubie tvaru L a zaizolujte 2 miesta

spojov. (Pozrite si obr. 23, 24)
Okrem toho ohnite potrubie na mieste instalacie na strane kvapaliny pouZitim ohybacky s polomerom

40 mm alebo menej.
Ak sa nepouzije potrubie tvaru L alebo je potrubie ohnuté ohybackou s polomerom viac ako 40 mm,

md&ze prist' ku kolizii s inym potrubim alebo vypustacou hadicou.
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Potrubie smerujuce hore a doprava
Metoda izolacie potrubia v tvare pismena L

Izolacny material potrubia
(dodava zakaznik)

Nevystavujte potrubie vplyvom
pbsobenia atmosféry, aby
Izola&ny material nedochadzalo ku kondenzécii.
: : _ spoja (6) y Spojenie maticou
Potrubie zaizolujte pomocou (prislugenstvo) | s lievikovym
izolaCného materialu spoja (6) rozSirenim

tak, ako je zobrazené
na obr. 22.

Potrubie v tvare

Svorka (4) pismena L (13)
(prislusenstvo) D
Obr. 23
(Napriklad rovnakym spésobom || ytiahnite &ast, v ktorej sa prekryvajd izolaény
zaizolujte potrubie smerujlce material potrubia a izolaény material spoja (6).
hore a doprava.)

Obr. 24

(Aby sa malé zivoc€ichy a hmyz nedostali do vnutornej jednotky, nezabudnite tesne nasadit kryt prechodu
potrubia na skrifiu a utesnite medzeru medzi potrubim a otvorom pomocou tmelu a izolatného materialu

(dodava zakaznik).)

POZNAMKA
1. Pri vykonavani skusky tesnosti potrubia chladiva a vnutornej jednotky po ukonceni instalacie si

precitajte navod na instalaciu pripojenia vonkajsej jednotky, kde najdete skusobny tlak.
Vid tiez navod na instalaciu vonkajsej jednotky alebo technicky dokument k potrubiu chladiva.
2. V pripade nedostatku chladiva v désledku nenaplnenia dodatoénym mnozstvom chladiva a podobne
dbjde k poruche, Ze nedochadza k dostato€nej klimatizacii alebo vykurovaniu.
Vid navod na instalaciu vonkaj$ej jednotky alebo technicky dokument k potrubiu chladiva.
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7. INSTALACIA VYPUSTACIEHO POTRUBIA

(1) Uskutoénite instalaciu vypustacieho potrubia.
Odtok upravte tak, aby bolo zabezpecené dokonalé vypustanie.
* Vypustacie potrubie mdze byt pripojené z 3 smerov. (Vid’ obr. 25, 26 a 27)

Tesniaci material (velky) (8)
(prislusenstvo)

Koleno (10)
(prisludenstvo)

Kovova svorka (2)
(prislusenstvo)

Obr. 25

(potrubie smerom hore) KratSia strana

Kovova svorka (2)
(prisludenstvo)

Koleno (10)
(prislusenstvo)

DlhSia strana

Tesniaci material (velky) (8)

Obr. 26 (prislusenstvo)

Kovova svorka (2)
(prislusenstvo)

Vypustacia hadica (1)
(prislusenstvo)

Tesniaci material (velky) (8)
(prisludenstvo)

Obr. 27
(potrubie smerom doprava)

+ Zvolte priemer potrubia rovnaky alebo vacsi ako (s vynimkou stupacky) je priemer spojovacieho
potrubia (PVC rurka menovitého priemeru 20 mm s vonkajSim priemerom 26 mm).
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* Nainstalované vypustacie potrubie ma byt kratke s vhodnym sklonom smerom dole, ktory je 1/100
alebo viac a malo by zabranit tvorbe vzduchovych bublin. (Pozrite si obr. 28)
(Mbze spbsobit abnormalny hluk, napr. hluk z vytvarania bublin.)

Sklon smerom dole 1/100 alebo viac

Obr. 28

Ak sa potrubie nepodari vypustit’, moéze sa upchat.
* Nainstalujte podpery do vzdialenosti 1 az 1,5 m tak, aby sa potrubie nemohlo ohnut. (Vid’ obr. 29)

Vypustacia hadica (1)
(pripojenie k VP20)
(prislusenstvo)
Y Stropny panel

Vzdialenost 1~1,5

Vypustacie potrubie
(dodava zakaznik)

M Pod pora

ﬁ Vypustacie

potrubie

Stupacka

600 mm

Stupacka

N

Y Koleno (10) (prisluSenstvo)
[ |
\ - Kovova svorka (2) § —

(prislusenstvo)

Q ok X Nepriaterné
Obr. 29
(Upozornenie tykajuce sa vypustacieho potrubia smerujuceho nahor)

N

Koleno (10)
(prisludenstvo)

Nezabudnite pouZit dodanu vypustaciu hadicu (1) (pre potrubie smerom doprava), koleno (10)
(pre potrubie smerom hore a dozadu) a kovovu sponu (2).

Ak sa pouzije stara vypust'acia hadica, koleno alebo spona, méze spésobit’ unik vody.
» Zaizolujte potrubie, ktoré prechadza dovnutra.

—/\ UPOZORNENIE
* Vypustaciu hadicu (1) neskrucajte ani neprehybaijte tak, aby na nu nepdsobila velka sila.
(To méze spobsobit’ unik vody.)
* Vypustacie potrubie nepripdjajte priamo na odtokové potrubia, ktoré je citit za amoniakom.
Amoniak vo vypustacom potrubi mézZe vstupovat do vnutornej jednotky cez vypustacie potrubie
a skoroduje vymennik tepla.

< Upozornenie k instalacii vypustacieho potrubia smerom hore >
* Maximalna vySka vypustacej stupacky je 600 mm.
* Nainstalujte vypustaciu stupacku zvisle. (Vid' obr. 29)
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Ak je vypustacia stupacka nainstalovana so sklonom, spina€ prietoku sa méze poskodit’
a sposobit’ tinik vody.
* Nezabudnite pouzit vypustaciu hadicu (1), koleno (10) a tesniaci material (velky) (8) prilozené
k vnutornej jednotke ako prisludenstvo.
1. Aby sa zabranilo poskodeniu kolena kovovou sponou (2) pre potrubie smerom hore a dozadu, obalte
vinylovou paskou koleno dookola 2 az 3 krat tak, aby paska zakryvala viac ako Sirku kovovej spony
(2) ponechajuc 10-15 mm od $pi¢ky kolena (10) bez obalenia tak, ako je zobrazené na obr. 30.

PoPotrubie smerom hore: kratSia strana
Potrubie smerom dozadu: dlhSia strana

10~15 mm
Koleno (10)
(prisludenstvo)
Vinylova paska
Ovirte paskou SirSou (priblizne 20 mm)
Obr. 30 ako kovova svorka (2).

2. Do podstavca vypustacieho otvoru viozte vypustaciu hadicu (1) a koleno (10). Kovovu sponu (2)
dotiahnite v rozsahu obalenia vlozenej $picky hadice paskou krutiacim momentom 1,35+0,15 N-m
(135+15 N-cm). (Vid' obr. 25, 26, 27 a 31)

Vnutorna jednotka
5 (objimka na vystupe) Vlozte tak, aby nevznikla
Cast ovinuta paskou A Ziadna medzera
Vypustacia hadica (1) (prisluSenstvo) ] \

PR Q/\J

Kovova svorka (2) (prislusenstvo) o~

Pripevnite kovovu svorku (2) tak,
aby hlava skrutky smerovala nadol.|  op;. 31

+ Kovovu sponu (2) nedotahujte kratiacim momentom, ktory je vac¢si ako stanovena hodnota.
Podstavec, vypustacia hadica (1), koleno (10) alebo kovova spona (2) mézu byt poSkodené.
Kovovu sponu (2) upevnite tak, Ze dotahovana ¢ast méze byt v rozsahu ako je zobrazené na obr. 32.
3. Koniec kovovej spony (2) obalte vinylovou paskou tak, aby sa tesniaci material (velky) (8) pouzity

v nasledovnom procese nemohol poSkodit koncom spony alebo ohnite Spi¢ku kovovej spony (2)
smerom dovnutra tak, ako je zobrazené. (Vid’ obr. 32)
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<V pripade ohnutia Spicky > <V pripade pripevnenia vinylovej pasky >

Utiahnuta Cast’ Utiahnuta Cast

priblizne
90°
priblipriblizne

~ _ Pripevnite vinylovu pasku
Ohnite $picku bez toho, aby ste bez toho, aby ste pretrhli
pretrhli tesniaci material (velky) (8). tesniaci material (velky) (@

Obr. 32-1

Obr. 32-2
(Cast A-Aobr. 31)

(Cast A-Aobr. 31)

4. |zolujte kovovu sponu (2), vypustaciu hadicu (1), koleno (10) pomocou prilozeného tesniaceho
materialu (velky) (8). (Vid’ obr. 25, 26, 27 a 33)

(Na kovovej spone (2) mdze prebiehat kondenzacia a méze kvapkat voda.)

Vypustacia hadica (1)

LS Kovova svorka (2)
(prislusenstvo)

(prislusenstvo)

Tesniaci material (velky) (8)
(prislusenstvo)

Ovijat zac¢nite od miesta
utiahnutia svorky.

TeTesniaci material ovinte tak, aby ho
bola v Casti so svorkou dvoijita vrstva.

Obr. 33

(2) Po ukonéeni instalacie potrubia skontrolujte, ¢i sa vypust'anie uskuto¢nuje bez prekazok.
[Ked je ukon€ena praca elektrického zapajania]

+ Do vypustacej nadoby z vystupu vzduchu postupne nalejte 1 liter vody [3 (obr. 34) a davajte pozor,
aby sa voda nerozliala na elektrické komponenty, napr. vypustacie Cerpadlo, a pgtvrd’te’vypuét’a’nie
pouzitim vnutornej jednotky v rezime chladenia, ako je uvedené v Casti "11. SKUSOBNA PREVADZKA".
Ak je vystup vzduchu [3] uzavrety, nalejte vodu z vystupu vzduchu [2].

Plastova nadoba na vypustenie vody

C Vypustaci otvor na vykonavanie servisu (s gumenym kohutom)
(vyzaduje sa dizka potrubia 100 mm)

(pouzite ho pri vypustani vody do vypustacej nadoby)

Umiestnenie vypustacieho Cerpadla
a spinaca prietoku

(Vypustanie vody)
Obr. 34
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[Ked’ nie je ukonéena praca elektrického zapajania]
* Elektricku inStalaciu (vratane uzemnenia) mézu vykonavat len kvalifikovani elektrikari.
* Ak nie je k dispozicii kvalifikovana osoba, po ukon&eni prac na elektrickej inStalacii skontrolujte
vypustanie spdsobom stanovenym v [Ak je praca na elektrickej instalacii ukonéena].
1. Otvorte kryt riadiacej skrine a pripojte jednofazové elektrické napajanie ku svorke (1, 2) na
svorkovnici (X2M) prenosového vedenia medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou a uzemnovacie
vedenie k uzemnovacej svorke. (Vid’ obr. 35)

Svorkovnica (X2M)
prepojovacich vodicov
vnutornej a vonkajsej jednotky

Svorkovnica (X2M)
prepojovacich vodic¢ov
vnutornej a vonkajsej jednotky

Uzemnovacia
svorka
Elektrické napajanie
220 -240V
50 Hz Obr. 35

2. Pred zapnutim elektrického napajania sa presvedcte, €i je kryt riadiacej skrine uzavrety.

3. Do vypustacej nadoby (obr. 34) z vystupu vzduchu postupne nalejte 1 liter vody a davajte pozor,
aby sa voda nerozliala na elektrické komponenty, napr. vypustacie ¢erpadlo.

Ak je vystup vzduchu [3 uzavrety, nalejte vodu z vystupu vzduchu [2].

4. Ak sa zapne elektrické napajanie, vypustacie Cerpadlo sa spusti. Skontrolujte vypustanie.
(Vypustacie Cerpadlo sa automaticky zastavi po 10 minutach.)

5. Po uisteni sa, Ze doslo k vypusteniu, vypnite elektrické napajanie a odpojte elektrické napajanie.
6. Kryt riadiacej skrine nasadte do pévodnej polohy.

8. ELEKTRICKE ZAPOJENIE

8-1 VSEOBECNE POKYNY

+ Zabezpecte, aby elektrické zapojenie jednotky vykonal kvalifikovany personal podla platnych zakonov,
predpisov a tohto navodu na instalaciu pouzitim samostatného obvodu.
Nedostatocny vykon obvodu elektrického napajania alebo nevyhovujuce elektrické zariadenia mozu viest
k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo vzniku poziaru.

* Zabezpecte instalaciu prudového chranica.
Zanedbanie tejto zasady mdze spbsobit’ Uraz zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poziaru.

* Nezapinajte elektrické napajanie (spinae vetvenia, vypinace pri pretazeni), kym nie je ukonena kazda praca.

* K jednej vonkajsej jednotke je pripojenych viac vnutornych jednotiek. Oznacte kazdu vnitornu jednotku ako
jednotku A, jednotku B atd. Ak su tieto vnutorné jednotky pripojené k vonkajSej jednotke a jednotke BS, vzdy
pripojte vnutornu jednotku k svorkovnici oznaenej tym istym symbolom na svorkovnici. Ak su elektrické vedenie
a potrubie pripojené k rozliénym vnutornym jednotkdm a su v prevadzke, nasledkom toho ddjde k poruche.

+ Zaistite uzemnenie klimatizacie. Odpor uzemnenia musi zodpovedat prislusnej legislative.

* Nepripajajte uzemnovaci vodic k plynovému alebo vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo
uzemnovacim vodi¢om telefonneho vedenia.
* Plynové potrubie........... V pripade uniku plynu méze dojst k poZiaru alebo vybuchu.
* Vodovodné potrubie...... Potrubia z tvrdého vinylu neumoZzniuju u¢inné uzemnenie.
+ Bleskozvod alebo uzemniovaci vodié telefénneho vedenia ... Uder blesku mdéze spdsobit mimoriadny

narast elektrického napatia.
+ Informacie o elektroinstalacii najdete aj na "SCHEME ZAPOJENIA" umiestnenej na kryte riadiacej skrine.
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+ Zapojenie vonkajSich jednotiek, vnutornych jednotiek a dialkovych ovladacov vykonajte podla schémy zapojenia.

* Instalaciu a zapojenie dialkového ovladacCa vykonajte podla navodu na instalaciu, ktory je priloZzeny
k dialkovému ovladacu.

* Nedotykajte sa dosky s tlatenymi obvodmi. MézZe to spbsobit poruchu.

* Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, servisny pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho musia
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpeénych situacii.

* Pouzite vypinag pre odpojenie vSetkych pdlov s najmenej 3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doslo k
uplnému odpojeniu v kategorii prepatia Ill.

8-2 SPECIFIKACIE POISTIEK A VEDENi DODANYCH ZAKAZNiKOM
* Pri zapojeni vonkajSich jednotiek si preStudujte navod na instalaciu pripojeny k vonkajsim jednotkam.
+ Dialkovy ovladac a prenosové vedenie dodava zakaznik. (Pozrite si tabulku 2)

Tabulka 2

Komponent Specifikacia

4-vodicovy kabel 1,5 mm?~2,5 mm? a vhodny pre 220~240 V

Prenosove zapojenie HO5RN-F (60245 IEC 57) (POZNAMKA 1)

Plastové Snury s tienenim 0,75 az 1,25 mm? alebo kablami (2?vodi¢ové vedenia)
Maximum 500 m
HO3VV-F (60227 IEC 52) (POZNAMKA 2)

Zapojenie dialkového
ovladaca

* Tato dizka ma byt celkova predizena dizka v systéme skupinového ovladania.

POZNAMKA

1. Ukazuje len v pripade chranenych potrubi. V pripade bez ochrany pouzite HO7RN-F (60245 IEC 66).
2. Plastova Snura s tienenim alebo kablom (hrubka izolacie: 1 mm alebo viac)

« Specifikacie elektrického zapojenia st zobrazené za podmienok, Ze napéatie vedenia kleslo 0 2%.

8-3 SPOSOB ZAPOJENIA VEDENIA (Vid' obr. 36)

* Prepojovacie vodie, uzemrovacie vedenie
Zlozte kryt riadiacej skrine, symbol zarovnajte so svorkovnicou prepojovacich vodiCov (X2M) a pripojte
vedenie.
Uzemnovacie vedenie pripojte aj k svorkovnici prenosového vedenia (X2M).
Potom kable prevlecte do vnutornej jednotky cez otvor vyvitany na kryte priechodu potrubia, ako
je uvedené v &asti "6. INSTALACIA POTRUBIA S CHLADIVOM" a kéble ohnite svorkou (4).
» Zapojenie dialkového ovladaca (Uvedomte si, ze dialkovy ovladac nie je potrebny pre podriadené jednotky
(slave) simultanneho systému prevadzky.)
Vedenie dialkového ovladaca pripojte k [P1 ¢ P2] svorkovnice (X1M) dialkového ovladaca.
Vedenie dialkového ovladaca upevnite pomocou spony (4).
* Prilepenie netkanej tkaniny (15).
Aby sa zabranilo volnému pohybu vedenia, prilepte netkanu tkaninu (15).

—/N\ UPOZORNENIE
* Elektrické napajanie nikdy nepripajajte k svorkovnici dialkového ovladaca alebo prenosového vedenia (X1M).
To mdze poskodit’ cely systém.
* Vedenie dialkového ovladac¢a alebo prenosového vedenia nepripdjajte k nespravnej svorkovnici.
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ako" " sa musfviest tak, 50 odstanenT kabel dialkového
aby neboli kable napnuté. izolicie kabel ohnite. ovladaca (X1M)
Svorkovnica (X2M)
) 1 prepojovacich vodicov

vnutornej a vonkajsej |
jednotky

Ohnite prepojovacie
vodice, uzemnovacie
vedenie a kabel I
dialkového ovladaca.

| 20-50 mm

30-35 mm I
' Svorka (4) (prislusenstvo)

(povolené odstranenie izolacie)

Po upevneni < Kabel OZakazané
kablov odrezte gléfgfjoavgahg F\lepripéjajte prepojovacie
prebytoénu Cast. v vodige (vysokonapatové).
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Cisla sa musia zhodovat | | zapojenie Zaizolovana ‘ Svorka (4) I
Metdda pripojenia < Prepojovacie vodice - Cast ‘ (prislusenstvo)
prepojovacich vodigov | | Uzemiovacie vedenie > - ) | Po upevneni
medzi vnitornd | ' kablov odrezte
a vonkajsiu jednotku. o il prebytoCnd Cast.
J— - - _— - = ‘
o ; - Zapojenie
m/ _ - — Prepojovacie vodide - dialkoveho oviadaa '

Uzemniovacie vedenie_

7
Prepojovacie

vodice Svorka (4) \ |

<Y
N
| Referencia \///é
prilepenia A‘?@r{’ 5

Uzemniovacie

o |

netkanej ‘ ‘ e denie (prislusenstvo) |

I ot ztrte oo utte | [Posmemen
riliepat zaénite A vacle | ' ablov odrezte

\ (19) od konca polomeru. g\e/algglaglsll(oveho prebytoCnu Cast.

| < Metéda prilepenia

\_netkanej tkaniny (15) >

Svorkovnica pre
kabel dialkového
ovladaca (X1M)

Svorkovnica (X2M)
prepojovacich vodi¢ov
vnutornej a vonkajsej jednotky

Obr. 36

— /N UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZAPOJENIA KABLOV

* Na pripojenie k svorkovnici prenosového vedenia medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou pouzite
kruhové stlacané svorky pre izolacné puzdro alebo vedenie opatrite izolaciou. (Vid’ obr. 37)

Puzdro izolacie Zapojenie

D)
Stlacacia svorka kruhového typu @"

Obr. 37
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* Ak vy&Sie uvedené nie je k dispozicii, zabezpecte dodrziavanie nasledovnych bodov.
(Ak vedenia nie su dobre dotiahnuté, mdze déjst k nenormalnemu ohrevu.)

2 kable rovnakej velkosti Pripojenie 2 kablov Pripojenie kablov réznej
sa musia pripojit na na jednej strane je velkosti je zakazané.
oboch stranach. zakazané.

Obr. 38

* Pouzite pozadované vodice, pripojte ich bezpeéne a upevnite ich tak, aby nemohla na svorky pésobit
vonkajsia sila.
* K dotiahnutiu skrutiek svorkovnice pouZite vhodny skrutkovac.
Ak sa pouzije nespravny skrutkova¢, méze poskodit hlavy skrutiek a nie je mozné spravne dotiahnutie.
* Ak je svorka prili§ dotiahnuta, mozZe sa poskodit.
Za ucelom ziskania udajov o krutiacich momentoch dotahovania skrutiek svoriek pozrite tabulku
uvedenu niZSie.

Utahovaci moment (N - m)
Svorkovnica pre zapojenie dialkového ovladaca 0,88 +0,08
Svorkovnica pre pripojenie prenosového vedenia 1,47 £0,14
Uzemniovacia svorka 1,47 £0,14

* Ak sa pouziva odizolovany vodi¢, nevykonavajte spajkovanie.

—/\\ UPOZORNENIE TYKAJUCE SA NASADENIA KRYTU

* V pripade vyrezania krytu prechodu potrubia a pouzitia otvoru prechodu vedenia po ukon&eni zapojenia
vedenia nasadte kryt.

* OdreZte tesniaci material (maly) (9) na dva kusy a kazdym obalte jedno vedenie. (Vid’ obr. 39)

* Volny priestor okolo vedeni utesnite tmelom a izolaénym materialom (dodava zakaznik).

(Ak sa hmyz a malé zivocichy vniknu do vnutornej jednotky, mézu spdsobit’ skrat v riadiacej skrini.)

* Ak su spolu vedené vedenia s nizkym napatim (Sndra dialkového ovladac¢a) a vedenia s vysokym
napatim (prenosové vedenie, uzemnovacie vedenie) do vnutornej jednotky z toho istého miesta,
dochadza k elektrickému ruseniu (vonkajSie zaSumenie) a spésobuju poruchu.

* Medzi vedenim s nizkym napatim (Snura dialkového ovladac¢a) a vedenim s vysokym napatim
(prenosoveé vedenie, uzemnovacie vedenie) vSade mimo vnutornu jednotku udrzujte vzdialenost 50 mm
alebo viac. Ak su vedenia ulozené spolu, mdzu byt ovplyvnené elektrickym Sumom (externy Sum)

a spdsobia poruchu. Utesnite tmelom a izolaénym materialom.

. =\
Utesnite pomocou tmelu
a izolatného materialu.

Tesniaci material

(maly) (9)
Zapojenie
dialkového
ovladaca

Prepojovacie vodice/
\ uzemnovacie vedenie

- ———/

Obr. 39

—/N\ VAROVANIE

Pri elektroinstalacii vedte vodice tak, aby bolo mozné bezpecne upevnit kryt riadiacej skrine.
Ak nebude kryt riadiacej skrine na svojom mieste, kdble sa mézu zaseknut alebo prehnut na skrini a
kryte, a to spésobi zasah elektrickym pridom alebo vznik poziaru.
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8-4 PRIKLADY ZAPOJENIA
—/\ UPOZORNENIE

K vonkajSej jednotke nezabudnite nainstalovat’ isti¢ zvodového prudu.
Zabrani zasiahnutiu elektrickym prudom alebo poziaru.

Pri zapojeni vonkajsich jednotiek si presStudujte navod na instalaciu pripojeny k vonkajsim jednotkam.

Potvrd'te typ systému.

* Parovy typ: 1 dialkovy ovladac¢ ovlada 1 vnutornu jednotku (Standardny systém). (Vid’ obr. 40)

+ Simultanny operaény systém: 1 dialkovy ovladac ovlada 2 vnutorné jednotky (2 vnuatorné jednotky
pracuju rovnako). (Vid’ obr. 41)

Parovy typ Systém simultannej prevadzky
Ochranny (, © Elektrické napéjanie ~ Ochranny j, © Elektrické napéjanie
iotic 220 - 240 V iatic 220 - 240V
e 50 Hz e 50 Hz

VonkajSia jednotka VonkajSia jednotka
D é D é
Ei? Ei;
/u\POZNAMKA 1) POZNAMKA 1) 2
(2[5 (2[5
=

Vnutorna jednotka I Vnutorna jednotka (nadriadené) I Vnutorna jednotka (podriadené)
Dialkovy ovladag POZNAMKA 2) Dialkovy ovladag
(volitelné prislusenstvo) (volitelné prislusenstvo)

Obr. 40 Obr. 41

POZNAMKA
1. Cisla svoriek vonkajsich a vnatornych jednotiek musia kore$pondovat.
2-1. Pripojte dialkovy ovladac len k nadradenej jednotke (master).
2-2. Dialkovy ovlada¢ musi byt zapojeny len k nadriadenej jednotke (master). Nemusi sa pripajat
k podriadenym jednotkam (slave) cez prenosové vedenie. (Prenosové vedenie nepripajajte
k podriadenym jednotkam (slave).)
2-3. Snimac vnutornej teploty je ucinny len pre vnutorné jednotky, ku ktorym je pripojeny dialkovy ovladac.
2-4. Dizka vedenia medzi vnutornou a vonkaj$ou jednotkou sa meni v zavislosti od pripojeného modelu,
poctu pripojenych jednotiek a maximalnej dizky potrubia.
Podrobnosti najdete v technickych dokumentoch.
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+ Skupinové ovladanie: 1 dialkovy ovlada¢ ovlada az 16 vnutornych jednotiek
(VSetky vnutorné jednotky su ovladané podla dialkového ovladaca). (Vid’ obr. 42)

Skupinové ovladanie

Elektrické napajanie Elektrické napajanie Elektrické napajanie
Ochranny 220-240V  QOchranny 220-240V  Ochranny 220 -240V
uzemnovaci 50 Hz uzemnovaci 50 Hz uzemnovaci 50 Hz
istiC istic istic
Vonkajsia jednotka Vonkajsia jednotka Vonkajsia jednotka
P ré OELd omEnd
\ V V
OZNAMKA) /N\POZNAMKA)  POZNAMKA)
[]2[3[D [12[31D
P12
Vntorna jednotka [N Vnatorna jednotka Xl Vnutorna jednotka

.
EEE!I

Dialkovy ovladac¢ skupinového ovladania
(volitelné prisluSenstvo)

Obr. 42
PQZNAMKA
* Cisla svoriek vonkajSich a vnutornych jednotiek musia koreSpondovat.

Pri pouziti skupinového ovladania

* Pri pouziti parovej jednotky alebo nadradenej jednotky (master) pre simultannu prevadzku multi mézZete sucasne
spustat alebo zastavovat, (skupinovo) ovladat az 16 jednotiek pomocou dialkového ovladaca. (Vid’ obr. 43)

+ V tomto pripade vSetky vnutorné jednotky v skupine budu ovladané v sulade s dialkovym ovladacom
skupinového ovladania.

+ Zvolte dialkovy ovladac, ktory ma o mozno najviac funkcii v skupine.

Vnuatorna
VonkajSia jednotka Vonkajsia Vonkajsia
jed?otka 1 (podriadena) jec‘jnotka‘Z jednotka 16
(1 {
Vnutorna jednotka 1 Vnitorna jednmka Vnutorna V pripade systému
Dialkovy ovladaé (nadriadena) jednotka 16 | simultannej prevadzky
KUDi 2h ladani J ) nezabudnite pripojit
SKupinoveno oviadania ] % kabel dialkového
q ¢S ovladaca k nadradene;j
jednotke.
Obr. 43

< Spdsob zapojenia >

(1) Odmontujte kryt ovladacej skrine.

(2) Ulozte do kriza medzi svorky (P1, P2) do vnutra riadiacej skrine pre dialkovy ovladag. (Nie je tam
Ziadna polarita.) (Pozrite si obr. 42 a tabulku 2)

Prepojenie do kriza

/ —=
Konektor pre kabel dialkového ovladaca (P1, P2) M k dal$ej jednotke

foeee e %\ Svorkovnica DEREE %\ Svorkovnica

P1 P2 F1F2 T1T2
REWOTE  TRASIISSON FORCED (X1M)
ONTRL WA OFF

P1 P2 F1F2 T1T2
(X1 M ) REMOTE  TRANSWISSION FORGED
CNTRL NIRING OFF

Vnutorna jednotka 1 Vnutorna jednotka 2 (nadriadena)

e Obr. 44

Slovencéina 26



* Ovladanie s 2 dialkovymi ovladaémi: 2 dialkové ovladace riadia 1 vnutornu jednotku. (Vid’ obr. 45)

Ovladanie s 2 dialkovymi ovladacmi

Ochranny ektrické napajanie
uzemnovaci isti¢ 220 -240V
50 Hz

VonkajSia jednotka

A

|| POZNAMKA)

GiEaETes

PP

Vnutorna jednotka

AN
-
I

Obr. 45

Dialkovy ovladac
(volitelné prislusenstvo)

Dialkovy ovladac
(volitelné prislusenstvo)

.
I

* Pri pouziti 2 dialkovych ovladacov musi byt jeden nastaveny na Main (Hlavny) a druhy na Sub (Podriadeny).

< Spdsob prepinania z Main (Hlavny) na Sub (Podriadeny) a naopak >

Pozrite si navod na inStalaciu dodany s dialkovym ovladacom.

< Spdsob zapojenia >

(1) Zlozte kryt riadiacej skrine podla pokynov v &asti "8-3 SPOSOB ZAPOJENIA VEDENIA".

(2) Pridajte vedenie medzi dialkovy ovladac¢ 2 (Sub - Podriadeny) a svorky (P1<P2) svorkovnice (X1M)
dialkového ovladania v riadiacej skrini. (Nie je tam Ziadna polarita.) (Vid’ obr. 46)

—— Svorkovnica
(X1M) Vonkajsia jednotka
| | (nadriadena®)
eeeeee o
TP I F2 T T Vnutorna jednotka
ONTRL Wi OF —‘ — i \\

Dlal kovy

Dialkovy Dialkovy

pridvny oviadad 1 ovladag 2
dialkovy ovladac

Obr. 46

Dialkovy
ovladac 1
(hlavny)

\
RENOTE TRM?I[SSM FORGED - I I
\
\

* V pripade systému simultannej prevadzky nezabudnite
pripojit dialkovy ovladac k nadradenej jednotke.

PQZNAMKA
* Cisla svoriek vonkajsich a vnutornych jednotiek musia koreSpondovat.
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8-5 PRE CENTRALIZOVANE OVLADANIE

* Pripojenim zariadenia na centralizované ovladanie mozu byt série SkyAir centralne ovladané ako jedna
skupina.

* Vedenie ovladania si zabezpecuje zdkaznik sam. Pripravte si ho podla tabulky uvedenej nizSie.

* Viac informacii o tom ako pripojit zariadenie na centralizované ovladanie najdete v navode na obsluhu
a technickej priruCke k zariadeniu centralizovaného ovladania.

+ Centralizované zariadenie pripojte k vnutornej jednotke pripojenej k dialkovému ovladacu.

* Len, ak je centralizované zariadenie pripojené ku skupine, ktora je ovladana dvoma dialkovymi ovladaémi,
vykonajte nastavenia "Master" (Hlavny) a "Slave" (Podriadeny) dialkovych ovladacov.

Zapojenie Velkost mm?
C Tienena plastova Snura alebo kabel (2 Zilovy) )
Zapojenie riadiacej skrine (POZNAMKA) 0,75-1,25
POZNAMKA

* Vinylova Snura s tienenim alebo kabel (hrubka izolacie: 1 mm alebo viac)

9. MONTAZ ROHOVEHO KRYTU / MRIEZKY NASAVANIA

((Najprv si preéitajte o skiisobnej prevadzke bez rohového krytu v kapitole "11. SKUSOBNA PREVADZKA"))
* Pre vystup potrubia vzadu a vpravo vyrezte rohovy kryt tak, ako je zobrazené na obr. 47 a odoberte ho.
(Pri rezani davaijte pozor a vnutornu jednotku nasadte tak, aby diely rohového krytu nevypadli.)

‘ Pre vystup potrubia smerujuceho dozadu

Miesto prechodu potrubia :t()); trl: g:ét:dc())tl).ozretne,

Odrezte pilkou.

Rohovy kryt i

Pre vystup potrubia Miesto prechodu potrubia
smerujuceho doprava

\ Odrezte pilkou.

Postupuijte obozretne,
aby nespadol. ﬁ

Rohovy kryt

Obr. 47
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* Nasadte rohovy kryt na vnutornu jednotku.
Potom rohovy kryt upevnite pomocou prilozenych skrutiek (14), pricom pritlacte rohovy kryt tak, aby koniec

rohového krytu a koniec vnutornej jednotky boli navzajom v kontakte. (Vid' obr. 48)

[V

D .
N\\ Rohovy kryt
% Skrutka (14) (prislusenstvo)

[V

-
Rohovy kryt _~ %

Skrutka (14) (prislusenstvo) e ~

Skrutka (14) (prislusenstvo)
Vnutorna jednotka

Rohovy kryt a koniec vnutornej /
jednotky sa musia dotykat.

(v8etky 4 rohy)
= m_/ | £ Skrutka (14) (prislusenstvo)
h_J:A ‘ %/

Rohovy kryt - T ~m—_Rohovy kryt

Rohovy kryt a koniec vnutornej jednotky Skrutka (14) (prislusenstvo)

sa musia dotykat. (vSetky 4 rohy)

Obr. 48

* Po nasadeni mriezky nasavania v opacnom poradi, ako je uvedené v odseku "4. PRIPRAVA PRED
INSTALACIOU - (3)" (pozrite si obr. 49-(1)), zaveste Snurku (a) zabranujucu padu mrieZky nasavania

(pozrite si obr. 49-(2)).
» Zaveste retiazku (b), ktora sluzi k tomu, aby nedo$lo k spadnutiu mriezky nasavania. (Vid' obr. 49-(3))

Snurka (a) zabrarujuca
padu mriezky nasavania

\

\

(1 miest
\

Nl
(Cast pre potrubie)

Snurka (b) zabrariujuca
padu mriezky nasavania

Obr. 49

29 Slovencina



10. NASTAVENIE NA MIESTE INSTALACIE

—/\ UPOZORNENIE
Pred nastavenim na mieste inStalacie skontrolujte body uvedené v odseku 2 ¢asti "1. Polozky, ktoré je nutné
skontrolovat’ po ukonceni in§talaénych prac" na strane 5.

» Skontrolujte, ¢i su vSetky inStalacné prace a prace na pripajani potrubi pre klimatizaciu ukonéené.

+ Skontrolujte, €i su zavreté kryty riadiacej skrine klimatizacie.

((Po zapnuti elektrického napajania vykonajte nastavenie na mieste inStalacie z dialkového ovladaca
podrla stavu instalacie.))
* Vlykonaijte nastavenie na 3 miestach "Cislo rezimu", "CiSLO PRVEHO KODU" a "CiSLO DRUHEHO KODU".
Nastavenia zobrazené "[___]" v tabulke zobrazuju tie, ktoré existuju pri dodani zo zavodu.
» Spbsob postupu nastavenia a prevadzky je zobrazeny v navode na instalaciu dialkového ovladaca.
(Poznamka) Nastavenie "Cislo rezimu" sa vykonava ako skupina, ak zamyslate vykonanie
individualneho nastavenia kazdou vnutornou jednotkou alebo potvrdenim po nastaveni,
vykonaite nastavenie Cislo reZimu zobrazené v zatvorke ().
* Nerobte Ziadne iné nastavenia nez tie, ktoré su uvedené v tabulke.

10-1 NASTAVENIE VYSKY STROPU
+ Nastavte CiSLO DRUHEHO KODU, ktory zodpoveda vyske stropu v tabulke 3.
Tabufka 3

Vy$ka stropu (m) &islo CisLo CisLo
Nastavenie FUA100~125AVEB L) PRVEHO | DRUHEHO
FUA71AVEB9 9 rezimu KODU KODU
Standard 2,7 alebo menej 3,2 alebo menej 01
Vysoky strop 1 2,7-3,0 3,2-3,6 13 (23) 0 02
Vysoky strop 2 3,0-35 3,6-4,0 03

10-2 NASTAVENIE ZNACKY FILTRA

* Na dialkovom ovladadi sa zobrazi sprava, ktora informuje o ¢ase Cistenia vzduchového filtra.

+ Nastavte CISLO DRUHEHO KODU podra tabulky 4 v zavislosti od mnozstva negistét alebo prachu
v miestnosti.

* Hoci je vnutorna jednotka vybavena filtrom s dlhou Zivotnostou, je potrebné pravidelne Cistit’ filter,
aby nedoslo k upchatiu filtra. Vysvetlite tiez, prosim, nastavenie ¢asu zakaznikovi.

« Cas pravidelného ¢istenia filtra je mozné skratit v zavislosti od prostredia, kde sa pouziva.

Tabulka 4

Hodiny filtra . CisLo CisLo
Znedcistenie (typ s dlhou Cislo rezimu PRVEHO DRUHEHO
Zivotnostou) KODU KODU
Normalne Priblizne 2500 hodin 01
Viac znecisteny Priblizne 1250 hodin 10 (20) 0 02
So zobrazenim 01
Bez indikacie* 3 02

* Pouzite nastavenie "Bez indikacie", ak zobrazenie Cistenia nie je potrebné v pripade, ze bolo vykonané
pravidelné Cistenie.
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10-3 NASTAVENIE SMERU VYSTUPU VZDUCHU

* Pri zmene nastavenia vystupu vzduchu (2-smerny alebo 3-smerny vystup) nastavte CiSLO DRUHEHO
KODU, ako je zobrazené v tabufke 5.

Tabulka 5
Nastavenie Cislo rezimu CiSLO PRVEHO KODU | CiSLO DRUHEHO KODU
4-cestny vystup 01
vzduchu
3-cestny vystup
vzduchu 13 (23) 1 02
2-cestny vystup
03
vzduchu

10-4 NASTAVENIE OTACOK VENTILATORA, AK JE TERMOSTAT VYPNUTY
* Po dohode so zakaznikom nastavte otacky ventilatora podfa poZiadaviek na Zivotné prostredie.
* Ak sa zmenia otacky ventilatora, vysvetlite nastavenie otaok ventilatora zakaznikovi.

Tabulka 6
] CiSLO ¢isLo
Nastavenie Cislo rezimu PRVEHO DRUHEHO
KODU KODU
Ventilator sa zastavi, ak je Normalne 01
termostat v polohe VYP. 7 _ 11 (21) 2 5
(klimatizacia / vykurovanie) astavenie 0
LL
Otacky ventilatora, ked je (Mimoriadne 12 (22) 5 01
termostat v polohe VYP. nizke)
Nastavenie 02
. o : LL
Otacky ventilatora, ked je (Mimoriadne 01
termostat vykurovania nizke) 12 (22) 3
v polohe VYP. -
Nastavenie 02

10-5 NASTAVENIE CiSLA VNUTORNEJ JEDNOTKY SIMULTANNEHO OPERACNEHO

SYSTEMU

* Pri pouziti rezimu simultanneho operaéného systému zmerite CiISLO DRUHEHO KODU ako je zobrazené

v tabulke 7.

(CiSLO DRUHEHO KODU je nastavené z vyrobného zavodu na "01" pre parovaci systém.)

* Pri pouziti v rezime simultanneho operaéného systému pozrite kapitolu "10-6 INDIVIDUALNE
NASTAVENIE SIMULTANNEHO OPERACNEHO SYSTEMU" pre samostatné nastavenie nadriadene;
(master) a podriadenej (slave) jednotky.

Tabulka 7
Nastavenie Cislo rezimu CiSLO PRVEHO KODU | CiSLO DRUHEHO KODU
Parovy systém 01
(1 jednotka)
Simultanny operacny
systém (2 jednotky) e 0 02
Simultanny operacny 03
systém (3 jednotky)
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10-6 INDIVIDUALNE NASTAVENIE SIMULTANNEHO OPERACNEHO SYSTEMU
Je jednoduchsie, ak sa pri nastavovani podriadenej jednotky (slave) pouziva pridavny volitelny
dialkovy ovladac.
< Postup >
* Pri samostatnom nastavovani nadriadenej (master) a podriadenej (slave) jednotky uskuto&nite nasledovny postup.
(1) Zmerite CiISLO DRUHEHO KODU na "02" pre individuélne nastavenie tak, aby sa podriadena (slave)
jednotka mohla individualne nastavit..
(CiSLO DRUHEHO KODU je nastavené z vyrobného zavodu na "01" pre unifikované nastavenie.)

Nastavenie &islo rezimu &iSLO PRVEHO KODU C'SLOK%F[{)LL’JHEHO
TP A e——— L
nll I_ OV’ane nas aven|.e 1 (21) 1
Individualne nastavenie 02

(2) Vykonajte nastavenie na mieste instalacie (vid’ 10-5) pre nadradenu jednotku (master).

(3) Po kroku (2) vypnite hlavny vypinac elektrického napajania.

(4) Odpojte dialkovy ovladac z nadriadenej jednotky (master) a pripojte ho k podriadenej jednotke (slave). *

(5) Znova zapnite vypinacC elektrického napajania a ako je uvedené v kroku (1), zmerite CISLO DRUHEHO
KODU na "02", individualne nastavenie.

(6) Vykonajte nastavenie na mieste instalacie (vid’ 10-5) pre podriadenu jednotku (slave).

(7) Po kroku (6) vypnite hlavny vypinac elektrického napajania.

(8) Ak je viac ako jedna podriadena jednotka (slave), opakujte kroky (4) az (7).

(9) Po nastaveni odpojte dialkovy ovlada¢ od podriadenej jednotky (slave) a opat pripojte nadriadenu
jednotku (master). Toto je koniec postupu nastavenia.

*Nie je nutné opat zapojit’ dialkovy ovladac z nadriadenej jednotky (master), ak sa pridavny volitefny
dialkovy ovladac pouziva pre podriadenu jednotku (slave). (Napriek tomu odpojte vedenie pripojené
ku svorkovnici dialkového ovlada¢a nadriadenej jednotky (master).)

Po nastaveni podriadenej jednotky (slave) odpojte dialkovy ovladac od podriadenej jednotky (slave)
a opat pripojte nadriadenu jednotku (master). (Vnutorna jednotka nefunguje spravne, ak su k jednotke
v simultannom rezime operac¢ného systému pripojené dva alebo viac dialkovych ovladacov.)

Ochranny Elektrické napajanie Ochranny Elektrické napajanie
(3)(7) uzemnovaci 220 - 240V uzempovaci 220 - 240V
istic 50 Hz isti¢ 50 Hz
VonkajsSia jednotka VonkajsSia jednotka
D é D é
N N
POZNAMKA) POZNAMKA)
N>, ]Ki N };\1
(L XA
Vnutorna jednotka ] Vnutorna jednotka  Vnatorna jednotka  Vnitorna jednotkar™,
(nadriadena) It (podriadena) (nadriadena) driadend '
AN _ lagena) (podriadenad) 3¢
Dialkovy ovladaé (4) PiPg |
9) Dialkovy ovladaé .___
1)(2 (
(1)(2) (5)(6)
Obr. 50
POZNAMKA

+ Cisla svoriek vonkajsich a vnutornych jednotiek musia koreSpondovat.

10-7 NASTAVENIE, AK JE PRIPOJENE VOLITELNE PRISLUSENSTVO
* O nastaveni, ked je pripojené volitelné prisluSenstvo, sa dozviete viac v navode na instalaciu prilozenom
k pridavnému volitefnému prislusenstvu.

10-8 PRI POUZITi BEZDROTOVEHO DIALKOVEHO OVLADACA
* Pri pouziti bezdrétového dialkového ovladacda je nutné nastavit’ adresu bezdrétového dialkového ovladaca.
Pozri navod na instalaciu prilozeny k bezdrotovému dialkovému ovladacdu.

Slovencéina 32



11. SKUSOBNA PREVADZKA

11-1 SKUSOBNA PREVADZKA

—/N\ UPOZORNENIE

Tato uloha plati len v pripade pouzivania pouzivatelského rozhrania BRC1E52 alebo BRC1ES53.
Ak pouzivate akékolvek iné pouzivatelské rozhranie, informacie o filom najdete v navode na instalaciu
alebo servisnej prirucke.

POZNAMKA

* Podsvietenie. Ak chcete na pouzivatelskom rozhrani vykonat funkciu ZAP./VYP., podsvietenie nemusi
byt zapnuté. V pripade akychkolvek inych funkcii sa najskér musi zapnut podsvietenie. Podsvietenie je po
stlaCeni tlacidla aktivne £30 sekund.

(1) Vykonanie uvodnych krokov.
Tabulka 8

& Aktivita
ZloZenim veka zaklopky a ota¢anim ventilov pomocou Sesthranného klu¢a, kym sa otaCanie nezastavi,
otvorte uzatvaraci ventil kvapalinového (A) a uzatvaraci ventil plynového potrubia (B).

1
2 |Zatvorte servisny kryt, aby ste predisli zasahu elektrickym prudom.
3 |Minimalne 6 hodin pred spustenim prevadzky zapnite napajanie z dévodu ochrany kompresora.
4 |Na pouzivatelskom rozhrani nastavte prevadzkovy reZzim jednotky na chladenie.
(2) Spustite skusSobnu prevadzku.
Tabuflka 9
¢. Aktivita Vysledok
1 Preidite do d ke K Chladenie | yastav.
rejdite do domovskej ponuky. ,Iz,‘:. 28-c

Stlacajte minimalne 4 sekundy.

2 GD Zobrazi sa ponuka Servisné nastavenie.
(@A /7D

Vyberte moznost SkuSobna prevadzka. Servisné nastavenia 113

Kontakt na tdrzbu
3 (j D Prevédzkoveé nastavenia
Poziadavka
Min. rozdiel nast. teplot
(1 D Adresa skupiny

& Vratit Nastavenie s

V domovskej ponuke sa zobrazi moznost Skusobna
Stlacte. prevadzka.

4 GD Chladenie
(@A VAD) > [.O

SKGS0bna prevadzka

Stladte do 10 sekund.

5 GD Spusti sa skuSobna prevadzka.
(@A /7 D

(3) 3 minuty sledujte prevadzku.
(4) Sledujte smer prudenia vzduchu.
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Tabulka 10

¢. Aktivita Vysledok
Stlacte. Prietok/smer prudu vzduchu
i Smer
Poloha 0
1 D 2 =
: : I----
“&vratit  Nastavenie @b
Vyberte polohu O‘ Prietok/smer prudu vzduchu
2 N ) o =O
ATrD LT
& vratit Nastavenie <

Zmente polohu.

Ak sa klapka prudenia vzduchu vnuatorne;j

3 C7 N jednotky hybe, prevadzka je v poriadku.
A\ V opaénom pripade prevadzka nie je v poriadku.
Stlacte.
4 GD Zobrazi sa domovska ponuka.
(@I 7 D

(5) Zastavte skusobnu prevadzku.

Tabufka 11
¢. Aktivita Vysledok
Stla€ajte minimalne 4 sekundy.
1 Cj Zobrazi sa ponuka Servisné nastavenia.
(@A )
Vyberte moznost’ Skudobné prevadzka. R ——_— 1
nta naudriu :
2 Cj D Ereféé}zkfvé nastavenia
Min. rozdie nast. teplot
Q D Adresa skupiny
& Vratit Nastavenie +
Stlacte. o . )
3 7N Jednotka sa prepne do normélnej prevadzky a zobrazi
sa domovskéa ponuka.
(3 P

11-2 KODY CHYB POCAS SKUSOBNEJ PREVADZKY
Ak sa instalacia vonkajSej jednotky NEVYKONALA spravne, na pouzivatelskom rozhrani sa mézu zobrazit

tieto kody chyb:

Kéd chyby

Mozna pric¢ina

Ni¢ sa nezobrazuje
(Aktualne nastavena teplota sa
nezobrazuje)

+ Kable su odpojené alebo doslo k chybe zapojenia (medzi elektrickym
napdjanim a vonkajSou jednotkou, medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou,
medzi vnutornou jednotkou a dialkovym ovladagom)

+ Poistka na karte PCB vonkajSej jednotky je vypalena.

E3, E4 alebo L8

» Uzatvaracie ventily su zatvorené.
 Privod alebo vystup vzduchu je zablokovany.

* V puzdre jednotiek s trojfazovym napajanim chyba faza.

E7 * Poznamka: Prevadzka nebude mozna. VYPNITE napajanie, znovu skontrolujte
elektrické zapojenie a vymente polohu dvoch z troch elektrickych kablov.

L4 Privod alebo vystup vzduchu je zablokovany.

uo Uzatvaracie ventily su zatvorené.

* Vznika nesymetria napatia.

U2 Y pugdre jednotiek s trcv)jfz:azovym napéjanilr_n chyba faza. Poznémka: o
Prevadzka nebude mozna. VYPNITE napajanie, znovu skontrolujte elektrické
zapojenie a vymerite polohu dvoch z troch elektrickych kablov.

U4 alebo UF Prepajacie kable nie su spravne zapojené.

UA VonkajSia a vnutorna jednotka nie su kompatibilné.
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—/N\ UPOZORNENIE
Po ukonceni skusobnej prevadzky skontrolujte polozky uvedené v odseku 2 Casti "2. Polozky
kontrolované v ¢ase dodavky" na strane 5.

Ak vnutorné dokoncovacie prace nie su po ukon&eni skudobnej prevadzky ukonéené, poZiadajte
zakaznika, aby klimatizaciu neprevadzkoval, kym sa neukoncia vnutorné dokon&ovacie prace z dévodu
ochrany klimatizacie.

Ak je klimatizacia v prevadzke, vnutro vnutornych jednotiek sa méze znedistit’ latkami vytvorenymi

z nateru a lepidiel pouzivanych na vnutorné dokonc¢ovacie prace, coho nasledkom méze byt unik vody.

—A Operator spustajuci skusobnu prevadzku
Po ukonéeni skuSobnej prevadzky a pred dodanim klimatizaéného zariadenia zakaznikovi sa uistite,

Ci je veko riadiacej jednotky uzavreté.
Okrem toho informujte zédkaznika o stave (ZAP./VYP.) elektrického napajania.
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12. LEGENDA K JEDNOTNEJ SCHEME ZAPOJENIA

Zjednotena legenda schémy zapojenia

Pouzité diely a &islovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. Cislovanie dielov je arabskymi &islicami vo vzostupnom poradi pre kazdy diel

a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom "*" v koéde dielu.

po- B9}

||F—

OBVODOVY ISTIC

SPOJENIE

KONEKTOR

UZEMNENIE

ZAPOJENIE NA MIESTE INSTALACIE

D
®
——)—

o
o
[T

OCHRANNE UZEMNENIE
OCHRANNE UZEMNENIE (SKRUTKA)
USMERNOVAC

RELE KONEKTOR

SKRATOVACI KONEKTOR

—+—F POISTKA SVORKA
_’&‘_ VNUTORNA JEDNOTKA SVORKOVNICA
INDOOR
._D‘_ VONKAJSIA JEDNOTKA oOe SVORKA VEDENIA
OUTDOOR
BLK : CIERNA GRN : ZELENA PNK RUZOVA WHT : BIELA
BLU : MODRA GRY : SIVA PRP, PPL : RUZOVA YLW : ZLTA
BRN : HNEDA ORG : ORANZOVA RED CERVENA
AP DOSKA S POTLACENYMI OBVODMI PS SPINACIE ELEKTRICKE NAPAJANIE
BS* TLACIDLO ZAP/VYP, PREPINAC REZIMOV PREVADZKY ~ PTC* TERMISTOR PTC
BZ, H*O SIRENA Q* 1IZOLOVANY HRADLOVY
c* : KONDENZATOR BIPOLARNY TRANZISTOR (IGBT)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  SPOJENIE, KONEKTOR QDI OCHRANNY UZEMNOVACI ISTIC
HR*, MR*_A, MR*_B, $*, U, V, Q'L OCHRANA PROTI PRETAZENIU
W, X*A, K*R_* QM TEPELNY SPINAC
D*, V'D DIODA R* ODPOR
DB* DIODOVY MOSTIK R*T TERMISTOR
DS* PREPINAC DIP RC PRIJIMAC
E*H : OHRIEVAC s'C KONCOVY SPINAC
F*U, FU* (PRE CHARAKTERISTIKY, :  POISTKA S*L PLAVAKOVY SPINAC
POZRI DOSKA S TLACENYMI S*NPH SNIMAC TLAKU (VYSOKY)
OBVODMI VO VNUTRI VASEJ S*NPL SNIMAC TLAKU (NiZKY)
JEDNOTKY) S*PH, HPS* TLAKOVY SPINAC (VYSOKY)
FG* KONEKTOR (UZEMNENIE RAMU) S*PL TLAKOVY SPINAC (NiZKY)
H* UPEVNENIE ST TERMOSTAT
H*P, LED*, V*L KONTROLKA, SVETELNA DIODA LED S*RH SNIMAC VLHKOSTI
HAP SVETELNA DIODA (SERVISNY MONITOR ZELENA) S*W, SW* PREPINAC REZIMU PREVADZKY
HIGH VOLTAGE VYSOKE NAPATIE SA*, F1S POISTKA PROTI PREPATIU
IES SNIMAC INTELIGENTNE OKO SR*, WLU PRIJIMAC SIGNALU
IPM* INTELIGENTNY NAPAJACI MODUL Ss* VOLIACI PREPINAC
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETICKE RELE SHEET METAL PEVNA DOSKA PASU SVORIEK
L FAZA TR TRANSFORMATOR
L VYMENNIK TEPLA TC, TRC VYSIELAC
L*R TLMIVKA VE RV VARISTOR
M* ELEKTROMOTOR V'R DIODOVY MOSTIK
M*C MOTOR KOMPRESORA WRC BEZDROTOVY DIALKOVY OVLADAC
M*F MOTOR VENTILATORA X* SVORKA
M*P MOTOR VYPUSTACIEHO CERPADLA X*M SVORKOVNICA (BLOK)
M*S MOTOR OTACANIA Y*E ELEKTRONICKA CIEVKA
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETICKE RELE EXPANZNEHO VENTILU
N NEUTRAL Y*R, Y*S CIEVKA REVERZNEHO
n=*, N=* POCET PRECHODOV CEZ FERITOVE JADRO ELEKTROMAGNETICKEHO VENTILU
PAM IMPULZNA-AMPLITUDOVA MODULACIA z*C FERITOVE JADRO
PCB* DOSKA S POTLACENYMI OBVODMI ZF, Z'F FILTER SUMU
PM* NAPAJACi MODUL
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